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                                                                                                            Проект – Приложение № 1 

 

 

 

 

 

ДОГОВОР ……….. 

за възлагане на услуга:  Вземане на проби и изпитване на подземни води на обект от 

Програмата за отстраняване на минали екологични щети, изпълнявана от „ЛУКОЙЛ 

Нефтохим Бургас” АД 

 

  

Днес --------------------------------------- , в гр. Бургас, между: 

 „ЛУКОЙЛ Нефтохим Бургас” АД, със седалище и адрес на управление гр. Бургас, вписано в 

Търговския регистър към Агенцията по вписванията, ЕИК 812114069 и ИН по ДДС - BG 812114069,  

представлявано от …………………………, в качеството му на пълномощник на Председателя на 

Управителния съвет, пълномощно № ___________ на Нотариус с рег.№ ___________, наричано по-

нататък Възложител  

 

и 

 „……………………. ”, със седалище и адрес на управление гр. ……………,  вписано в Търговския 

регистър към Агенцията по вписванията, ЕИК – ………… и  ИН по ДДС – BG ………… , 

представлявано от  …………… в качеството  на …………………………. , наричан за краткост 

Изпълнител   
 

В случай, че Изпълнителят е обединение /консорциум, неперсонифицирано дружество по ЗЗД или 

друго обединение на български или чуждестранни физически или юридически лица / се предоставят 

и следните данни: 

„_______________________, с адрес за кореспонденция: ____________________________, вписано 

в регистъра _____________ (БУЛСТАТ или друг), представлявано от 

_________________________________“ 
Участници в обединението са: 

„_________________“, със седалище и адрес на управление гр. ______________, вписано в 

Търговския регистър към Агенцията по вписванията с ЕИК ___________ и ИН по ДДС BG 

___________, представлявано от __________ в качеството му на ____________________ 

и 

„________________“, със седалище и адрес на управление гр. _____________, вписано в Търговския 

регистър към Агенцията по вписванията с ЕИК __________ и ИН по ДДС BG __________ 

представлявано от ____________ в качеството му на _____________________ 

„______________“_____ и „___________“_____ са участници в обединението, съгласно договор 

сключен на ____________ и ще бъдат наричани в настоящия договор общо „Изпълнител “ или  

„участници в обединението” 

*В случай, че направеният избор е за контрагент, който не е обединение, тези текстове не се 

прилагат (отпадат) в окончателната редакция на договора. 

 

Възложителят и Изпълнителят наричани заедно „Страните“, а всеки от тях поотделно „Страна“ 

на основание на чл.112, ал.1 от ЗОП и [посочват се наименование, номер и дата на акта на 

Възложителя за избор на Изпълнител] на Възложителя за определяне на Изпълнител на обществена 

поръчка № ……………. сключиха  настоящият Договор (Договора/Договорът )  
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ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 
Чл.1 Възложителят възлага, а Изпълнителят приема да предостави срещу възнаграждение и при 

условията на този Договор, следната услуга: Вземане на проби и изпитване на подземни води на 

обект от Програмата за отстраняване на минали екологични щети, изпълнявана от „ЛУКОЙЛ 

Нефтохим Бургас” АД, наричана за краткост „Услугата“. 

Чл.2. Изпълнителят се задължава да предостави Услугата в съответствие с Техническата 

спецификация (Приложение № 1), Техническото предложение на Изпълнителя (Приложение № 2) и 

Ценовото предложение на Изпълнителя (Приложение№ 3), всички неразделна част от договора. 

 

СРОК НА ДОГОВОРА.СРОК И МЯСТО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ 

Чл.3. Договорът влиза в сила от деня на подписването му и се сключва за срок до 31.12.2020 г. За 

дата, на която е подписан договорът, се счита по-късната от двете дати, изписани от страните до 

положените от тях подписи.  

Чл.4.(1). Конкретните срокове за изпълнение на възложеното по настоящия договор са в 

съответствие с „План-програма за изпълнение на услугата по договора в предвидения от 

Възложителя срок за изпълнение на поръчката“ към Техническото предложение на Изпълнителя. 

(2) Изпълнителят се задължава да изпълнява всяка услуга по пробовземане и изпитване, съгласно 

Техническата спецификация (Приложение № 1), както и да предава на Възложителя Протоколите, 

удостоверяващи вземането на проби и изпитването им в 15-дневен срок от датата на вземане на 

пробите.  

Чл.5. Мястото на изпълнение на Договора е „ЛУКОЙЛ Нефтохим Бургас” АД – основна 

производствена площадка. 

 

ЦЕНА, РЕД И СРОКОВЕ ЗА ПЛАЩАНЕ 
Чл.6.(1). За предоставянето на Услугата, Възложителят се задължава да плати на Изпълнителя 

обща цена в размер на …………………………..лева без ДДС  ( наричана по – нататък „Цената“ или 

„Стойността на договора“) съгласно Ценовото предложение на Изпълнителя, съставляващо 

Приложение № 3. 
(2). В Цената са включени всички разходи на Изпълнителя за изпълнение на Услугата, като 

Възложителят не дължи заплащането на каквито и да е други разноски, направени от Изпълнителя. 

(3). Конкретното плащане за извършената и приета услуга, съгласно „План-програма за изпълнение 

на услугата по договора в предвидения от Възложителя срок за изпълнение на поръчката“ към 

Техническото предложение на Изпълнителя, ще е в размер, в съответствие с единичните цени по 

всяка от отделните дейности, посочени в Ценовото предложение на Изпълнителя. 

Чл.7. (1). За изпълнение на възложеното по този договор, Възложителят ще плати на Изпълнителя 

аванс, в съответствие с посочения в Декларация за ползване на авансово плащане (Приложение № 

4) в размер на  ………% (Словом: .........процента)  ..............................лв.  (Словом: ................................) 

лева без ДДС, в  срок до 14 (словом: четиринадесет) работни дни, считано от датата на получаване 

на финансиране от Министерството на финансите, при следните условия: 

т.1. Предоставяне от Изпълнителя на Проформа фактура за авансово плащане. В 5 (словом: 

пет) дневен срок от превода на аванса, Изпълнителят е длъжен да издаде на Възложителя 

оригинална фактура издадена в съответствие с изискванията на действащото законодателство; 

т.2. Предоставяне от Изпълнителя на гаранция за възстановяване на предоставен аванс за 

сумата на авансовото плащане с включен ДДС, отговаряща на условията, посочени  в раздел 

ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ЗАДЪЛЖЕНИЯТА ПО ДОГОВОРА/ ГАРАНЦИЯ ЗА 

ВЪЗСТАНОВЯВАНЕ НА ПРЕДОСТАВЕН АВАНС.  

(2).Изпълнителят не предоставя гаранция за възстановяване на предоставен аванс, когато същият 

в Декларацията за ползване на авансово плащане е посочил, че няма да ползва аванс. 

Чл.8. Изпълнените услуги се приемат и изплащат при представяне на следните документи и при 

следните условия: 
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т.1. Подписан от Възложителя, Изпълнителя и представителя на Строителния надзор Акт за 

установяване извършването и приемането на услугата, във формата на Приложение № 6; 

т.2. Предадени на Възложителя Протоколи от вземане на проби и Протоколи от изпитване; 

т.3. Оригинална фактура, издадена в съответствие с изискванията на действащото 

законодателство; 

т.4. Издаден от  РИОСВ - гр. Бургас Протокол от проверка, доказващ изпълнението на 

услугата. 

Чл.9.(1). Плащанията по чл. 6, ал. 3 се извършват по банков път по сметката на Изпълнителя, 

посочена в чл.47.(7) по-долу, в  срок до 14 (словом: четиринадесет) работни дни, считано от датата 

на получаване финансиране от Министерство на финансите при условията и срещу представяне на 

документите съгласно чл. 7 и чл. 8. 

(2). В случай на начисляване на неустойки, съгл. Раздел „Санкции при неизпълнение“ от Договора 

Възложителят има право да удържи дължимите неустойки от сумата на предстоящото плащане по 

договора или да ги усвои от Гаранцията за изпълнение, при положение, че сумата на неустойките, 

посочена във фактурата не е постъпила по сметката на Възложителя и задължението на 

Изпълнителя не е погасено. 

(3). Банковите разходи на банката на Възложителя са за сметка на Възложителя. Всички останали 

банкови разходи са за сметка на Изпълнителя (при условията на SHA). 

(4). В случай, че Изпълнителят е регистрирано лице по специален режим на данък добавена 

стойност „касова отчетност“, той е длъжен да издаде фактура с вписан текст „касова отчетност“ в 

срока съгласно ЗДДС и протокол за полученото плащане в срока по чл.104е, ал.2 от ППЗДДС. 

Фактурата следва да бъде предоставена на Възложителя не по-късно от 5-то число на месеца, 

следващ месеца на издаване, а протокола не по-късно от 5-то число на месеца, следващ месеца на 

получаване на плащането. В случай, че Изпълнителят не предостави на Възложителя 

гореописаните документи в посочените срокове, всички възникнали за Възложителя в следствие на 

това разходи, глоби, санкции и други ще бъдат компенсирани от Изпълнителя. 

Чл.10. Освен ако е посочено друго в Договора, Изпълнителят ще поеме и плати всички данъци, 

налози и такси, наложени на Изпълнителя, негови подизпълнители или негови работници, от 

всички местни, държавни или национални правителствени компетентни органи във връзка с 

изпълнението на работите по договора. Ако има на разположение освобождаване от данъци, 

намаления, отстъпки или привилегии за Изпълнителя в България, където се изпълняват работите 

по договора Възложителят ще положи всички усилия, за да даде възможност на Изпълнителя да 

се възползва от тази икономия от такси/данъци в максимална възможна степен. 

Чл.11.(1). В случай, на приложимост, Изпълнителят е уведомен, че дохода по този договор може 

да бъде обложен с данък при източника, съгласно българското данъчно законодателство.  

(2). В случай, че горните услуги не са реализирани чрез място на стопанска дейност в Република 

България и фактурирани чрез българския му клон, Изпълнителят се задължава да подготви и 

предостави на Възложителя следните документи за прилагане на Спогодбата за избягване на 

двойното данъчно облагане (СИДДО) между Република България и държавата на Изпълнителя: 

т.1. Декларация от притежателя на доходите, че е действителен притежател на дохода във формата 

на Приложение № 7 към договора - 1 оригинал; 

т.2. Удостоверение от данъчната администрация на държавата, на която притежателят на доходите 

е местно лице във формата на Приложение № 8 или друга обичайна за данъчната администрация на 

съответната държава форма – 1 оригинал или нотариално заверено копие; 

т.3. Документ, доказващ представителната власт на лицето, попълнило и подписало декларацията от 

получателя на дохода – 1 оригинал или нотариално заверено копие. 

(3). Възложителят удържа данък в законоустановения размер от сумата на всяко плащане в случаите 

когато документите не бъдат предоставени до падежа на първото плащане и/или приложимата 

СИДДО не предоставя данъчно облекчение.  
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(4). Горните документи се представят за доказване основанията за прилагане на СИДДО в случай, 

че към момента на издаване на фактурата за извършени услуги по настоящия договор за текущата 

данъчна година общият размер на начислените в полза на Изпълнителя доходи за услуги, облагаеми 

с данък при източника, включително по настоящия договор, не надвишава 500 000/ петстотин 

хиляди/ лева. 

В противен случай Възложителят ще предостави на Изпълнителя след получаване на фактурата 5 

/пет/ екземпляра подписана и подпечатана Част ІІІ от “ИСКАНЕ за прилагане на СИДДО”- 

„Декларация от платеца на доходите в България” - Приложение № 9 към Договора. 

Изпълнителят ще подготви и представи в Териториална дирекция „Големи данъкоплатци и 

осигурители” на Националната агенция за приходите (ТД”ГДО”) необходимите документи за 

прилагане на СИДДО. 

Изпълнителят ще предостави на Възложителя преди датата на падежа за плащане на 

възнаграждение за извършени услуги по настоящия договор Становище от ТД”ГДО” относно 

прилагане на съответната СИДДО. 

(5). Възложителят удържа данък в законоустановения размер от сумата за плащане в следните 

случаи: 

т.1.Ако Становище не бъде предоставено преди падежа на плащането; 

т.2. Ако в Становището от ТД „ГДО” е постановено удържане на данък върху дохода. 

Възложителят ще предостави на Изпълнителя копия от платежните нареждания за внасяне на 

данъка по сметките на ТД „ГДО” и други документи, при поискване от негова страна, необходими 

за възстановяване на недължимо платен данък или за получаване на Удостоверение за платен данък 

в Република България. 

Изпълнителят може да бъде представляван пред данъчните власти на Република България от трето 

физическо или юридическо лице. 

Чл.12. Член 11 от настоящия Договор се прилага единствено ако Изпълнителят не е местно лице 

по смисъла на ЗКПО. 

Чл.13. Когато Изпълнителят е сключил договор/договори за подизпълнение и в случай, че частта 

от поръчката, която се изпълнява от подизпълнител, може да бъде предадена като отделен обект на 

Изпълнителя или на Възложителя, последният заплаща възнаграждение за тази част на 

подизпълнителя. 

т.1. Разплащанията с подизпълнител се осъществяват въз основа на искане от подизпълнителя до 

Възложителя чрез Изпълнителя. Изпълнителят е длъжен да предостави на Възложителя 

искането в 15-дневен срок от получаването му.  

т.2. Заедно с искането Изпълнителят предоставя становище, от което да е видно дали оспорва 

плащанията или част от тях като недължими. Установяването, извършването и приемането на 

видовете работи на подизпълнителя се документира в Акт за установяване извършването и 

приемането на услугата във формата на Приложение № 6.   

т.3. Становището на Изпълнителя следва да съдържа информация за разпределението на сумите, 

банковите реквизити необходими за извършване на разплащане, както и информация за точната 

стойност на одобрената за плащане сума на подизпълнителя по представеното искане. 

т.4. Плащанията се извършват в сроковете по чл.9, ал.1 срещу оригинална фактура, издадена от 

Изпълнителя в съответствие с изискванията на действащото законодателство и приложени към нея 

документите по чл. 8 от настоящия договор. 

т.5. Възложителят не носи отговорност за забава или неплащане при грешно представени банкови 

реквизити на подизпълнител.  

т.6. Изпълнителят е длъжен да предостави информация за настоящата процедура за директни 

разплащания на всички свои подизпълнители. В случай на неизпълнение на задължението по 

предходното изречение, всички предявени претенции от подизпълнители към Възложителя и 

възникнали допълнителни разходи по тях са за сметка и са дължими от Изпълнителя. 

т.7. Възложителят има право да откаже плащане на подизпълнител, когато искането за плащане е 
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оспорено от Изпълнителя, до момента на отстраняване на причината за отказа. След отстраняване 

на причината за отказа се прилага процедурата по т.1 и следващите по настоящия член.  

т.8. В разумен срок, но не по-късно от десет дни след получено писмено запитване от Възложителя, 

Изпълнителят ще предостави цялата необходима информация за осъществяване на директни 

плащания към подизпълнителите по чл.13 от договора.  

 

ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ЗАДЪЛЖЕНИЯТА ПО ДОГОВОРА / ГАРАНЦИЯ ЗА 

ВЪЗСТАНОВЯВАНЕ НА ПРЕДОСТАВЕН АВАНС 
Чл.14. Изпълнителят при подписване на договора представя гаранция за изпълнение на 

задълженията си по него в размер на ……………………лв. ,представляващи 5% от общата цена на 

договора без ДДС, съгласно чл.6, ал.1. Гаранцията за изпълнение следва да се представи в една от 

следните форми:  

т.1. Банкова гаранция за изпълнение, представена в оригинал, със срок на валидност до 01.03.2021г.  

Допустимо е банковата гаранция за изпълнение първоначално да бъде издадена с по-кратък срок на 

валидност (не по-кратък от 1/една/ година), като Изпълнителят се задължава в срок до 1/един/ месец 

преди изтичане на валидността й регулярно да урежда удължаване на срока на валидност на 

банковата гаранция, като в противен случай се прилага чл.15,ал.1. Гаранцията трябва да бъде 

безусловна, неотменима, издадена в полза на Възложителя. Възложителят ще проверява 

валидността на подписите на предоставената банкова гаранция чрез своята обслужваща банка. 

Банката издател на гаранцията трябва да бъде с добър кредитен рейтинг. Гаранцията трябва да бъде 

издадена във форма, посочена в Приложение № 10. 

 или   

т.2. Парична сума в лева внесена по следната банкова сметка на „ЛУКОЙЛ Нефтохим Бургас“ АД: 

Ситибанк Европа АД, клон България  

Сердика офиси, 10 етаж 

бул. Ситняково 48 

София 1505, България 

Swift Code: CITIBGSF 

IBAN: BG32 CITI 9250 1000 1132 01 

 

Когато Изпълнителят избере да внесе гаранцията за изпълнение по банков път, документът 

удостоверяващ платената гаранция, следва да бъде заверен с подпис и печат от съответната банка.  

             или 

т.3. Застраховка, която обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на Изпълнителя. 

Изпълнителят предава на Възложителя оригинален екземпляр на застрахователната полица, 

издадена в полза на Възложителя, в която Възложителят е посочен като трето ползващо се лице 

(Бенефициер). Застраховката трябва да е сключена със застраховател, отговарящ на изискванията на 

чл.12, ал.1 от Кодекса за застраховането (Обн. ДВ бр. 102 от 29.12.2015 г.). Срокът на валидност на 

застраховката трябва да бъде до 01.03.2021 г. Допустимо е застраховката първоначално да бъде 

издадена с по-кратък срок на валидност (не по-кратък от 1 година), като Изпълнителят се задължава 

в срок до 1 /един/ месец преди изтичане на валидността й регулярно да урежда удължаване на срока 

й на валидност, като в противен случай се прилага чл.15, ал.1. Плащането на застрахователното 

обезщетение / гаранцията/ се извършва в срок до 15/петнадесет/ работни дни при първо писмено 

предявяване на претенция от страна на Възложителя. Застраховката следва да представлява твърд 

и неотменим ангажимент, поет от Застрахователя относно плащане в полза на Възложителя в 

размера на гаранцията, в случай че Изпълнителят не изпълнява задълженията си, определени в 

Договора. Частично освобождаване на суми по застраховката става след писмено съгласие от страна 

на Възложителя, представено на Застрахователя, във връзка с исканата промяна. Пълната 

застрахователната премия следва да бъде внесена изцяло от Изпълнителя в полза на Застрахователя 

при подписване на застрахователния договор. При удължаване на срока й на валидност пълната 
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застрахователната премия, дължима за новия срок, следва да бъде внесена изцяло от Изпълнителя 

в полза на Застрахователя при подписване на съответното допълнително споразумение към 

застрахователния договор. Текстът на застрахователната полица се одобрява от Възложителя преди 

издаването й и преди подписване на настоящия договор. Не се допускат никакви изключения 

относно основанията, начините и причините за изплащане на застрахователното обезщетение на 

Възложителя, различни от условията в настоящия договор. 

т.4. При представяне на гаранция под формата на парична сума в платежното нареждане се изписва 

следния текст: Гаранция за изпълнение по договор - № …………, а в банковата гаранция и в 

застраховката изрично се посочва и предметът на договора, за който се представя гаранцията. 

Чл.15. Срок на валидност на гаранцията за изпълнение:  

(1). Изпълнителят поема задължението да поддържа валидността на гаранцията за  изпълнение да 

бъде винаги 60 (шестдесет) календарни  дни след окончателното изпълнение на всички поети от 

Изпълнителя задължения по Договора. В случай че Изпълнителят не е изпълнил всички свои 

задължения по договора, валидността на гаранцията за изпълнение (банкова гаранция/застраховка) 

изтича и не е удължена от Изпълнителя, Възложителят има право 5/пет/ работни дни преди датата 

на изтичане на валидността на гаранцията да изтегли сумата на гаранцията, като задържи тази сума 

като гаранция за изпълнение под формата на парична сума, до пълното изпълнение на договорните 

задължения. 

(2). В случай че поради каквато да е причина срокът за изпълнение на договора бъде удължен, както 

и при наличие на висящо производство по възникнал спор между страните, Изпълнителят се 

задължава да удължи съответно срока на действие на представената Гаранция за изпълнение / 

банкова гаранция, застраховка/ и да представи на Възложителя съответната удължена Гаранция за 

изпълнение в оригинал не по-късно от 15 (петнадесет) работни дни преди изтичане на срока на 

първоначалната Гаранция за изпълнение. 

(3). В случай че Изпълнителят не представи Гаранция за изпълнение за удължения период в срока 

по ал.2 до 5/пет/ работни дни преди датата на изтичане на валидността на гаранцията, Възложителят 

има право да усвои сумата на Гаранцията за изпълнение и да задържи  тази сума като гаранция за 

изпълнение под формата на парична сума, до пълното изпълнение на задълженията на 

Изпълнителя. 

(4). В случай че за банката издала банковата гаранция за изпълнение, бъде постановено решение за 

обявяване в неплатежоспособност/свръхзадълженост/ несъстоятелност и/или ѝ бъде отнет лиценза 

и/или откаже да заплати предявената от Възложителя сума в срок от 5 работни дни, Възложителят 

има право да поиска, а Изпълнителят се задължава да представи в срок до 5 (пет) работни дни от 

направеното искане, съответната заместваща банкова гаранция за изпълнение от друга банка, 

издадена при условията на Договора, или да предостави парична сума или застраховка.  

(5). В случай че за Застрахователя, издал застрахователната полица, бъде постановено решение за 

обявяване в неплатежоспособност/свръхзадълженост/ несъстоятелност и/или му бъде отнет лиценза 

и/или откаже да заплати предявената от Възложителя сума в срок от 15 /петнадесет/ работни дни, 

Възложителят има право да поиска, а Изпълнителят се задължава да представи в срок до 5 (пет) 

работни дни от направеното искане, съответната заместваща гаранция за изпълнение, било то нова 

застраховка или банкова гаранция, представени при условията на Договора, или да предостави 

парична сума.  

(6). Изпълнителят се задължава да поддържа валидно обезпечение в една от формите посочени по-

горе (банкова гаранция, парична сума, застраховка), гарантиращо изпълнение на задълженията му 

по настоящия Договор до окончателното изпълнение на всички поети от него задължения по 

Договора, плюс 60 дни. 

(7). Неподдържането на валидна Гаранция за изпълнение ще се счита за неизпълнение на 

задълженията по договора и Възложителят има право да прекрати договора съгласно чл.32, ал.1,т.6.  

Чл.16. Условия и ред за предоставяне на Гаранцията за изпълнение. 
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(1).  Изпълнителят представя Гаранцията за изпълнение в съответствие с изискванията на Договора 

при подписване на Договора. 

(2).  Непредставянето от Изпълнителя на Гаранцията за изпълнение при подписване на Договора е 

основание Възложителят да не сключи Договора. 

Чл.17. Условия и ред за усвояване на Гаранцията за изпълнение. 

(1).  Възложителят има право да задържи или усвои изцяло или частично Гаранцията за изпълнение 

в случай на неизпълнение на задълженията на Изпълнителя по Договора. Възложителят има право 

да усвои такава част, каквато съответства на неизпълнението, включително може да удържа суми от 

Гаранцията за изпълнение за начислени лихви, за неустойки и/или обезщетения. 

(2). При едностранно прекратяване на Договора от Възложителя по вина на Изпълнителя, 

Гаранцията за изпълнение се усвоява като обезщетение за прекратяване на Договора. 

(3). Усвояването на суми по Гаранцията за изпълнение не лишава Възложителя от правото да търси 

обезщетение за вреди, надвишаващи получената сума по Гаранцията за изпълнение. 

(4). Възложителят има право да задържи или усвои Гаранцията за изпълнение при прекратяване на 

дейността на Изпълнителя или при обявяването му в несъстоятелност. 

(5). В случаите на усвояване на суми от Гаранцията за изпълнение на Договора, Изпълнителят е 

длъжен в срок до 5/пет/ работни дни да възстанови сумата на гаранцията до изисквания по Договора 

размер.  

Чл.18. Условия и ред за освобождаване на гаранцията 

(1). Гаранцията за изпълнение се освобождава в срок от 60 (шестдесет) календарни дни след 

окончателното изпълнение на всички поети от Изпълнителя задължения по Договора, освен ако 

Възложителят е усвоил същата или част от нея по причина на неизпълнение от страна на 

Изпълнителя на някое от задълженията му. Когато гаранцията за изпълнение е под формата на 

парична сума, тя се възстановява от Възложителя по банковата сметка на Изпълнителя в 60-дневен 

срок след окончателното изпълнение на всички поети от Изпълнителя задължения по Договора.  

(2). Разходите по превеждане на паричната сума, откриване и поддържане на банковата гаранция и 

застраховката са за сметка на Изпълнителя. 

(3). Възложителят не дължи на Изпълнителя лихви върху сумите по гаранцията за изпълнение под 

формата на парична сума за времето, през което тези суми законно са престояли при него. 

 

ГАРАНЦИЯ ЗА ЗА ВЪЗСТАНОВЯВАНЕ НА ПРЕДОСТАВЕН АВАНС 

Чл. 19. (1) В случай, че Изпълнителят желае да получи аванс в размер, посочен  в Декларацията за 

ползване на авансово плащане (Приложение № 4 към Договора),  същият следва да представи при 

подписването на договора Гаранцията за възстановяване на предоставен аванс. Гаранцията се 

представя в една от формите, посочени в чл.14(1) т.1, или т.2 или т.3, при съответно спазване на 

изискванията на чл. 15 – 18. 

(2).Гаранция за възстановяване на предоставен аванс трябва да бъде със срок на валидност до 

30.01.2021 г. В случай че бъде предоставена банкова гаранция или застраховка и към датата на 

изтичане на валидността й полученият аванс не бъде погасен в пълен размер, Изпълнителят следва 

да удължи срока на валидност на предоставената гаранцията.  

(3) В случай че бъде предоставена гаранция за възстановяване на предоставен аванс под формата на 

банкова гаранция, същата трябва да бъде издадена във формата, посочена в Приложение № 5 към 

Договора, при съответното спазване на изискванията за банкова гаранция на чл.15 – 18. 

(4) В случай че бъде предоставена гаранция за възстановяване на предоставен аванс под формата на 

застраховка, текстът на застрахователната полица се одобрява от Възложителя преди издаването й 

и преди подписване на настоящия договор. Не се допускат никакви изключения относно 

основанията, начините и причините за изплащане на застрахователното обезщетение на 

Възложителя, различни от условията в настоящия договор. Застраховката следва да бъде издадена 

при съответното спазване на изискванията за застраховка на чл.15 – 18. 
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Чл. 20.(1) В случай че авансът по  чл.7, ал.1 е 0 (словом нула) %, респективно 0 (словом: нула) лева, 

Изпълнителят не предоставя съответна гаранция за  възстановяване на предоставен аванс. 

Чл.21.(1). В случай че авансът по  чл.7, ал.1 е различен от 0 (словом нула) %, респективно 0 (словом: 

нула) лева, Изпълнителят предоставя гаранция за възстановяване на предоставен аванс, чиято сума 

съответства на размера на заявения аванс с включен ДДС.  

(2) Гаранция за възстановяване на предоставения аванс се освобождава до три дни след връщане или 

усвояване на аванса. 

 

ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

Чл.22. Изпълнителят има право: 

т.1. Да иска от Възложителя да приеме услугата, съгласно условията по настоящия договор. 

т.2. Да получи договореното възнаграждение по начина и при условията, посочени изрично в този 

договор 

т.3. Да иска от Възложителя необходимото съдействие за изпълнение на услугата по предмета на 

настоящия договор. 

Чл.23. Изпълнителят се задължава: 

т.1. Изпълнителят с подписването на този договор, декларира, че ще използва и притежава 

необходимия опит, квалифициран персонал и организация на дейността по изпълнение на услугата 

– предмет на настоящия договор и поема отговорността за организацията на дейностите, включени 

в обхвата на услугата незабавно след подписване на договора. 

т.2. Изпълнителят е длъжен да поддържа, за целия период на изпълнение на договора, като не 

допуска прекъсване на  действието на сертификат за акредитация съгласно БДС EN ISO/IEC 17025 

(EN ISO/IEC 17025) или еквивалентно/и. 

т.2.1. В обхвата на акредитация да бъдат включени дейностите, предмет на договора и показателите 

за изпитване. 

т.2.2. Границите на количествено определяне на методите за изпитване на подземни води в обхвата 

на акредитацията следва да са съобразени със стандартите за качество на подземните води съгласно 

Наредба № 1 от 10.10.2007 г. за проучване, ползване и опазване на подземните води. 

т.2.3. При констатирано отнемане от акредитиращия орган на сертификата по т. 2, Възложителят 

отказва достъп на персонала на Изпълнителя до работната площадка, спира изпълнението на 

възложеното по този договор, като задържа плащанията по договора. В този случай Възложителят 

не дължи неустойка за забавените плащания, а Изпълнителят  дължи обезщетение за просрочие, за 

всеки един ден до представянето на валиден сертификат, като Възложителят има право да усвои от 

гаранцията за изпълнение. 

т.2.4. Изпълнителят е длъжен в 30 (тридесет) дневен срок преди съгласуваните дати за вземане на 

проби и изпитване да представя валиден сертификат за акредитация съгласно БДС EN ISO/IEC 17025 

(EN ISO/IEC 17025) или еквивалентно/и, покриващ обхвата на поръчката. При неизпълнение на това 

задължение, Възложителят има право да прекрати Договора на основание на чл.32, ал.1, т.5. 

т.3. Изпълнителят е длъжен да съставя, подписва и предава на Възложителя всички документи, 

които са негово задължение и касаят изпълнението на договора. В случай, че Възложителят не 

получи някой от документите по чл.8 или получените такива са съставени от Изпълнителя 

неправилно или не е спазен срока за тяхното изготвяне, всички възникнали в следствие на това 

разходи /данъци, такси и др./ са за сметка на Изпълнителя. 

т.4. Да провежда инструктаж по безопасност и здраве при работа на служителите си в  съответствие 

с изискванията на Наредба РД-07-2 от 16.12.2009 г. и да осигури преминаването им на начален 

инструктаж по безопасност и здраве при работа от съответните служби на Възложителя и 

упълномощен представител на производството, на чиято територия се намира обектът. 
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т.5. Да снабди за своя сметка служителите си с лични предпазни средства: каска, личен филтриращ 

противогаз и др., свързани със спецификата на изпълнението на възложеното по договора и да следи 

за правилното им ползване и съхранение за срока на действие на този договор. 

т.6. Да изпълнява и спазва всички приети и действащи регламенти, правила, правилници и 

инструкции на Възложителя по обезпечаване на охраната и осигуряването на промишлена 

безопасност, охрана на труда и опазване на околната среда на територията на Възложителя, в т.ч. 

стандарти СТО „ЛУКОЙЛ" 1.6.5-2016 “Изисквания към външните организации” и СТО „ЛУКОЙЛ“ 

1.6.14-2016 “Ред за регистрация, отчитане и разследване на инциденти и аварии”, изискванията на 

които са посочени в Приложение № 11 и да задължи всички подизпълнители, които е наел, да ги 

спазват. 

т.7. Да заплати на Възложителя нанесените щети в резултат на аварии, пожари и други, причинени 

от негови или на негови подизпълнители работници и служители. 

т.8. При изпълнение предмета на договора, Изпълнителят се задължава да спазва действащите 

нормативни документи, регламентиращи правомощията на съответните държавни органи по 

контрол и екологичните норми. Всички възникнали разходи / в това число и тези на Възложителя/, 

включително санкции и глоби, свързани с неспазването на посочените нормативни документи, както 

и разходите за отстраняване на допуснати от Изпълнителя нарушения, когато спазването на тези 

норми зависи от Изпълнителя, са за негова сметка. 

т.9. Изпълнителят носи пълна отговорност за спазване изискванията на всички нормативни 

документи, относими към възложеното по този договор. 

т. 10. Да възстанови без допълнително заплащане всички нанесени от него или от работници и 

служители на негови подизпълнители, както и превозвачи щети по инфраструктурата на „ЛУКОЙЛ 

Нефтохим Бургас” АД. 

т.11. В случай, че работник или служител на Изпълнителя или на негов подизпълнител, наруши 

действащите на работната площадка на Възложителя пропускателно – охранителен режим, 

вътрешно – фирмените разпоредби, а също разпоредба на Закона за здравословни и безопасни 

условия на труд / ЗЗБУТ/, и същият след изпращане на искане до Изпълнителя да не бъде допускан 

до работната площадка на Възложителя, продължава да се явява на площадка на Възложителя, то 

Възложителят има право да отнеме правото на достъп на служителя на Изпълнителя 

/подизпълнителя/ до територията на „ЛУКОЙЛ Нефтохим Бургас“ АД. 

т.12. Изпълнителят е длъжен да уведоми незабавно Възложителя за настъпили обстоятелства, 

възпрепятстващи изпълнението на поетите задължения по извършването на услугата и възложеното 

по този договор, включително и нарушаване на екологичните норми. 

т.13. Изпълнителят се задължава да уведомява незабавно Възложителя за възникнали аварии, 

инциденти и трудови злополуки, допуснати от работници и служители на Изпълнителя или на негов 

подизпълнител и окаже съдействие за разследването им. 

т.14. Изпълнителят / в т.ч. негови служители и служители на неговите подизпълнители/ се 

задължава да не внася, употребява алкохол или друго упойващо вещество, както и да не допуска 

работници в алкохолно, токсично или наркотично опиянение до работа. 

т.15. Изпълнителят / в т.ч. негови служители и служители на неговите подизпълнители/ се 

задължава да не пуши на нерегламентирани места. 

т.16. Изпълнителят / в т.ч. негови служители и служители на неговите подизпълнители/ се 

задължава да спазва правилата и нормите на пропускателния и вътрешнообектов режим, 

регламентиран на територията на Възложителя. 

т.17. Изпълнителят се задължава да не допуска аварии/инциденти/възникване на пожари на обекта 

на Възложителя по вина на негови служители или на служители на неговите подизпълнители. 

т.18. Изпълнителят се задължава при всички случаи на работа на негови служители или служители 

на негови подизпълнители да използва предпазен колан при височинни дейности, лични предпазни 

средства за защита на очите / очила или щитове/ при газопламъчно рязане, електродъгово 

заваряване, шлифоване, пясъкоструене, работа с режещ инструмент, къртене, работа с вода под 
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високо налягане, работно облекло, каска, обувки и личен филтруващ противогаз в зона химически 

производства. 

т.19. Изпълнителят се задължава да не допуска действия, пряко или косвено довели до причиняване 

на щети на околната среда при изпълнение на възложената по този договор работа на обекта на 

Възложителя. 

т. 20. Да не допуска експлоатация на неизправни машини, оборудване, агрегати, инструменти, 

средства за пожарогасене и средства за индивидуална защита от работници на Изпълнителя или на 

негови подизпълнители и превозвачи. 

т. 21. Да не възобновява извършването на работите, спрени от служители на надзорни и контролни 

органи, аварийно-спасителни служби, службата по промишлена безопасност, охрана на труда и 

екология (ПБ, ОТ и Е) на Възложителя и лица, притежаващи пълномощия за такива действия без 

изричното разрешение от тези лица. 

т.22. Да не поврежда съоръжения (естакади, ограничители), електропреносни линии, технически 

устройства, оборудване, подземни комуникации (включително кабелни линии), в това число капаци 

на шахти. 

т. 23. Да осигури присъствие на работната площадка на инженерно-технически персонал, отговорен 

за безопасно провеждане на работите, компетентен по въпросите на ПБ, ОТ и ООС. 

т.24. Изпълнителят се задължава да отстранява нарушенията в областта на пожарната безопасност, 

охрана на труда и екология в сроковете, указани в документа, издаден при констатиране на 

нарушението. 

т.25. Да не допуска нерегламентирано депониране, съхранение, събиране и транспортиране на 

отпадъци на територията на Възложителя. 

т.26. Да не допуска замърсяване на почви, води, въздух, работна площадка и канализационна система 

на територията на Възложителя. 

т.27. Да спазва правилата по ПБ, ОТ и ООС при транспортиране на товари и извършване на товарно-

разтоварни дейности на територията на Възложителя. 

т.28. Да освобождава от работа работници/служители, които нарушават пропускателния и 

вътрешнообектов режим на Възложителя (например в случаите на кражби или употреба на алкохол). 

т.29. Да пази поверителна Конфиденциалната информация, в съответствие с уговореното в чл.39. 

т.30. Да не възлага услугата или части от нея на подизпълнители, извън посочените в офертата на 

Изпълнителя, освен в случаите и при условията, предвидени в ЗОП. 

т.31. Изпълнителят се задължава да сключи договор/договори за подизпълнение с посочените в 

офертата му подизпълнители в срок от 10 /десет/ дни от сключване на настоящия Договор. В срок 

до 5 (пет) дни от сключването на договор за подизпълнение или на допълнително споразумение за 

замяна на посочен в офертата подизпълнител, Изпълнителят е длъжен да изпрати копие на договора 

или на допълнителното споразумение на Възложителя заедно с доказателства, че са изпълнени 

условията по чл. 66, ал. 2 и 11 от ЗОП. 

 

 

ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

Чл.24. Възложителят има право: 
т.1. Да извършва по всяко време проверки на Изпълнителя по изпълнение на този договор, както и 

да иска от Изпълнителя информация относно услугата, без с това да пречи на оперативната му 

дейност. 

т.2. В случай, че има съществени недостатъци на извършената от Изпълнителя работа, да откаже 

приемането на услугата, като отношенията между страните се уреждат със споразумителен 

протокол. 

т.3. В хода на изпълнението на договора да проверява спазването на действащите държавни 

нормативни актове и вътрешно фирмени документи в областта на осигуряване на здравословни и 

безопасни условия на труд. Длъжностните лица, оторизирани от  Възложителя да проверяват 

http://web.apis.bg/p.php?i=2752471#p28982788
http://web.apis.bg/p.php?i=2752471#p28982788
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спазването на изискванията за безопасност и здраве при изпълнение на възложеното по този договор, 

при констатиране на нарушения, имат право: 

т.3.1.  Да дават устни и писмени разпореждания или предписания за отстраняването им; 

т.3.2. Да отстраняват работници и служители на Изпълнителя или на негови подизпълнители, ако 

извършените нарушения налагат това. 

т.4. При доказани случаи на кражба от работници или служители на Изпълнителя или на негов 

подизпълнител, Възложителят има право да предяви искане към Изпълнителя за обезщетяване за 

нанесени вреди. 

т.5. Да иска преустановяване на работата от Изпълнителя при констатиране на нарушение на 

изискванията на действащите държавни нормативни актове и вътрешно – фирмените инструкции и 

разпоредби на територията на Възложителя по отношение осигуряване на здравословни и 

безопасни условия на труд, както и при замърсяване на околната среда. 

т.6. Да изисква подмяна на специалисти от екипа на Изпълнителя, когато бъде установено 

неизпълнение на техните задължения, свързани с предмета на договора. 

Чл.25. Възложителят се задължава: 
т.1. Да окаже на Изпълнителя необходимото съдействие за изпълнение на услугата. 

т.2. Да определи със разпореждане персонално специалисти, които ще упражняват контрол при 

изпълнение на договора. 

т.3. Да осигури свободен достъп на персонала на Изпълнителя до площадка. 

т.4. Да приеме и заплати услугата, в съответствие с условията на настоящия договор. 

т.5. Да подписва всички актове и протоколи и други документи необходими за удостоверяване на 

изпълнените дейности, включени в обхвата на услугата. 

т.6. Да предостави и осигури достъп на Изпълнителя до информацията, необходима за 

извършването на услугата, предмет на Договора, при спазване на относимите изисквания или 

ограничения съгласно приложимото право.  

т.7. Да пази поверителна Конфиденциалната информация, в съответствие с уговореното в чл.39. 

 

САНКЦИИ ПРИ НЕИЗПЪЛНЕНИЕ 

Чл.26.(1). При забава в изпълнението на услугите, в сроковете уговорени в договора, Изпълнителят 

дължи неустойка в размер на 0,5% /нула точка пет процента/ от стойността на неизвършената услуга, 

за всеки просрочен календарен ден, но не повече от 15% / петнадесет процента/ от стойността на 

неизвършената услуга. 

(2). При забава в плащането на уговореното възнаграждение, Възложителят дължи неустойка в 

размер на 0,5% /нула точка пет процента/ от стойността на забавеното плащане, за всеки просрочен 

календарен ден, но не повече от 15% / петнадесет процента/  от дължимата сума. 

Чл.27.(1).  За неспазване на задълженията на Изпълнителя на правилата за промишлената 

безопасност, охрана на  труда и околна среда от страна на служители на Изпълнителя или на негови 

подизпълнители, работещи на територията на „ЛУКОЙЛ Нефтохим Бургас” АД Изпълнителят ще 

заплати неустойка в размер определен за всяко различно неизпълнение както следва: 

т.1. За неизпълнение по чл.23, т.13. – неустойка в размер на 1 000 / хиляда / лева без ДДС. 

т.2. За неизпълнение по чл.23, т.14. – неустойка в размер на 1 000 / хиляда / лева без ДДС. 

т.3. За неизпълнение по чл.23,т.15. – неустойка в размер на 1 000 /хиляда / лева без ДДС. 

т.4. За неизпълнение по чл.23,т.16. – неустойка в размер на 2 000 /две хиляди/ лева без ДДС. 

т.5. За неизпълнение по чл.23,т.17. – неустойка в размер на 5% от цената за изпълнение, но не повече 

от 1 787.80 / хиляда седемстотин осемдесет и седем и осемдесет стотинки / лева без ДДС.  

т.6. За неизпълнение по чл.23,т.18. – неустойка в размер на 300 / триста / лева без ДДС. 

т.7. За неизпълнение по чл.23,т.19. – неустойка в размер на 5% от цената за изпълнение, но не повече 

от 1 787.80 / хиляда седемстотин осемдесет и седем и осемдесет стотинки / лева без ДДС. 

т.8. За неизпълнение по чл.23,т.20. – неустойка в размер на 500 / петстотин / лева без ДДС. 
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т.9. При последващо неизпълнение/ допуснат инцидент или авария/ по чл.23,т.17. – неустойка в 

размер на 10% от цената за изпълнение, но не повече от 3 575.60 / три хиляди петстотин седемдесет 

и пет и шестдесет стотинки / лева без ДДС. 

т.10. За неизпълнение по чл.23,т.21. – неустойка в размер на 1 000 /хиляда / лева без ДДС. 

т.11. За неизпълнение по чл.23,т.22. – неустойка в размер на 1 500 /хиляда и петстотин/ лева без ДДС. 

т.12. За неизпълнение по чл.23,т.23. – неустойка в размер на 300 /триста/ лева без ДДС. 

т.13. За неизпълнение по чл.23,т.24. – неустойка в размер на 500 /петстотин/ лева без ДДС. 

т.14. За неизпълнение по чл.23,т.25. – неустойка в размер на 1 500 /хиляда и петстотин/ лева без ДДС. 

т.15. За неизпълнение по чл.23,т.26. – неустойка в размер на 1 500 /хиляда и петстотин/ лева без ДДС. 

т.16. За неизпълнение по чл.23,т.27. – неустойка в размер на 2 000 /две хиляди/ лева без ДДС. 

(2). В случай на повтарящи се нарушения на задълженията на Изпълнителя по ал.1 Възложителят 

има право да отнеме правото на достъп на служителя на Изпълнителя до територията на „ЛУКОЙЛ 

Нефтохим Бургас” АД. 

(3). Нарушенията на задълженията на Изпълнителя по чл.23 ще бъдат констатирани при съставяне 

на вътрешни документи съгласно вътрешно – нормативните правила установени на територията на 

Възложителя като например, но не само: „Акт за спиране” - ФБ 1-02-522-09, „Експресно сведение 

за допуснати нарушения от външни фирми и структури на територията на “ЛУКОЙЛ Нефтохим 

Бургас” АД” - ФБ 1-02-522-12 и „Констативен протокол” ФК 3-06-601-04, издадени за нарушения на 

промишлената безопасност, безопасността на труда и околната среда и съставени от служители на 

ПБ, ОТ и Екология или длъжностни лица от структурната единица, на чиято територия се извършват 

дейностите по договора, както и Авариен протокол – ФБ 1-03-034-01 и Акт за разследване на 

инциденти – ФБ 1-03-034-02, приети от Комисия по аварийност. 

(4). В случаите на допускане на трудови злополуки, повтарящи се инциденти или аварии по вина на 

Изпълнителя, Възложителят има право да прекрати действащия договор едностранно, без да 

дължи каквито и да е неустойки или обезщетения на Изпълнителя. 

Чл.28. При констатирано лошо или друго неточно или частично неизпълнение на Услугата или при 

отклонение от изискванията на Възложителя, посочени в Техническата спецификация, 

Възложителят има право за поиска от Изпълнителя да изпълни изцяло и качествено съответната 

дейност, без да дължи допълнително възнаграждение за това. В случай, че и повторното изпълнение 

на услугата е некачествено, Възложителят има право да прекрати Договора. 

Чл.29.(1). В случай на констатирани и понесени вреди, пропуснати ползи, административни 

санкции, глоби и други разходи свързани с изпълнение на предмета на договора /наричани по-долу 

„вреди”/, които са резултат от частично или пълно неизпълнение на някое от уговорените 

задължения на страните по този договор, изправната страна ще изпрати на другата страна писмено 

уведомление, в което ще опише вредоносното действие или бездействие, последиците настъпили от 

него, задълженията по договор или по действащото законодателство които са нарушени и паричната 

стойност на понесените вреди. 

(2). След получаване на уведомлението, неизправната страна следва да го разгледа и да уведоми 

писмено изправната страна в 7 – дневен срок дали приема предявената претенция като основание 

и/или като размер. Ако страната не изпрати изричен отговор в посочения срок, се счита че е приела 

предявената претенция и дължи заплащането на посочените в уведомлението суми на понесените 

вреди. 

(3). В случай на възражения спрямо претендираните суми, страните ще положат усилия да разрешат 

противоречието по пътя на взаимните преговори. Ако не се постигне съгласие, спорът ще се разреши 

по реда на чл.50. 

(4). Дължимите неустойки и обезщетение за понесени вреди съгласно раздел „Санкции при 

неизпълнение“ ще бъдат заплащани в срок от 10 (десет) календарни  дни считано от датата на 

оригиналната фактура. 

(5). Плащанията по ал.4 се извършват срещу оригинална фактура, издадена съгласно изискванията 

на ЗДДС. В случай, че Изпълнителят не заплати в горепосочения срок, то Възложителят има право 
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да удържи дължимата неустойка от сумата на предстоящото плащане по договора или да ги усвои 

от Гаранцията за изпълнение. 

(6). Неустойки и обезщетение за понесени вреди по раздел „Санкции при неизпълнение“ следва да 

се разбират без включен ДДС. 

Чл.30.(1). Изплащането на неустойките и обезщетения за понесени вреди по раздел „Санкции при 

неизпълнение“ не освобождава съответната страна от задълженията й по договора. 

(2). Плащането на неустойките, уговорени в този договор, не ограничават правото на изправната 

Страна да търси реално изпълнение и/или обезщетение за понесени вреди и пропуснати ползи в по-

голям размер, съгласно приложимото право. 

Чл.31.  В случай на прекратяване на Договора по причина на Изпълнителя, Изпълнителят дължи на 

Възложителя неустойка в размер на 10% (десет процента) от общата цена по чл.6, ал.1 от настоящия 

договор. В този случай Възложителят ще дължи на Изпълнителя заплащане на изпълнените до 

момента на прекратяването услуги, само ако те са били или бъдат приети от Възложителя без 

възражения.  

 

ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА 

Чл.32. (1)  Този Договор се прекратява: 

т.1.  С изпълнение на всички задължения на Страните по него. 

т.2. При настъпване на пълна обективна невъзможност за изпълнение, за което обстоятелство  

засегнатата Страна е длъжна да уведоми другата Страна в срок от  3 / три/ дни от настъпване на 

невъзможността и да представи писмени доказателства. 

т.3.   При прекратяване на юридическо лице – Страна по Договора без правоприемство, по смисъла 

на законодателството на държавата, в която съответното лице е установено 

т.4. При условията по чл.5, ал.1, т.3, буква „б“ от Закона за икономическите и финансовите 

отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 

контролираните от тях лица и техните действителни собственици. 

т.5. В случай на отнемане от акредитиращия орган на сертификат за акредитация съгласно БДС EN 

ISO/IEC 17025 (EN ISO/IEC 17025) или еквивалентно/и на Изпълнителя и /или изтичане на срока 

му, без да бъде своевременно подновен и/или непредставяне на Възложителя на валиден сертификат 

при условията в член 23, т. 2.4.  

т.6. В случай, че се установи, че представената при сключване на Договора Гаранция за изпълнение 

не отговаря на всички условия на Договора; или при непредставяне в срок на удължаване 

(подновяване) на Гаранция за изпълнение; или при неподдържане на изисквания по Договора размер 

на Гаранцията на изпълнение. 

т.7. В случаите, предвидени в чл. 27 ал. 4 и чл. 28 от настоящия Договор. 

 

(2). Договорът може да бъде прекратен 

т.1. по взаимно съгласие на Страните, изразено в писмена форма 

т.2. когато за Изпълнителя бъде открито производство по несъстоятелност или ликвидация – по 

искане на Възложителя. 

Чл.33. (1). Всяка от Страните може да развали Договора при виновно неизпълнение на съществено 

задължение на другата Страна по Договора, при условията и с последиците съгласно чл.87 и сл. от 

Закона за задълженията и договорите, чрез отправяне на писмено предупреждение от изправната 

Страна до неизправната и определяне на подходящ срок за изпълнение. Разваляне на Договора не се 

допуска, когато неизпълнената част от задължението е незначителна с оглед на интереса на 

изправната Страна.   

(2). За целите на този Договор, Страните ще считат за виновно неизпълнение на съществено 

задължение на Изпълнителя всеки от следните случаи: 

т.1. когато Изпълнителят не е извършил вземане на проби и изпитване на подземни води, съгласно 

Техническата спецификация.  
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т.2. когато Изпълнителят не е предоставил протоколи от вземане на проби и/или от изпитване в 

срока по чл.4, ал.2 от Договора. 

(3). Възложителят може да развали Договора само с писмено уведомление до Изпълнителя и без 

да му даде допълнителен срок за изпълнение, ако поради забава на Изпълнителя то е станало 

безполезно или ако задължението е трябвало да се изпълни непременно в уговореното време. 

Чл.34. Възложителят прекратява Договора в случаите по чл.118, ал.1 от ЗОП, без да дължи 

обезщетение на Изпълнителя за претърпени от прекратяването на Договора вреди, освен ако 

прекратяването е на основание на чл.118, ал.1, т.1 от ЗОП. В последния случай, размерът на 

обезщетението се определя в протокол или споразумение, подписано от Страните, а при непостигане 

на съгласие – по реда на клаузата за разрешаване на спорове по този Договор. 

Чл.35. Във всички случаи на прекратяване на Договора, освен при прекратяване на юридическо лице 

– Страна по Договора без правоприемство: 

т.1. Възложителят и Изпълнителят съставят констативен протокол за извършената към момента 

на прекратяване работа и размера на евентуално дължимите плащания и  

т.2. Изпълнителят се задължава: 

а/ да предаде на Възложителя всички документи, изготвени от него в изпълнение на Договора до 

датата на прекратяването и 

б/ да върне на Възложителя всички документи и материали, които са собственост на Възложителя 

и са били предоставени на Изпълнителя във връзка с предмета на Договора. 

Чл.36. При предсрочно прекратяване на Договора, Възложителят е длъжен да заплати на 

Изпълнителя реално изпълнените и приети по установения ред Услуги. 

 

ОБЩИ РАЗПОРЕДБИ 
Дефинирани понятия и тълкуване 

Чл.37. (1). Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този Договор, използваните в него 

понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в легалните дефиниции в Допълнителните 

разпоредби на ЗОП или, ако няма такива за някои понятия – според значението, което им се придава 

в основните разпоредби на ЗОП. 

(2). При противоречие между различни разпоредби или условия, съдържащи се в Договора и 

Приложенията, се прилага следното правило: 

т. 1. специалните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби; 

т.2. Разпоредбите на Договора имат предимство пред разпоредбите на Приложенията.  

 

Спазване на приложими норми 

Чл.38. При изпълнението на Договора, Изпълнителят и неговите подизпълнители са длъжни да 

спазват всички приложими нормативни актове, разпоредби, стандарти и други изисквания, свързани 

с предмета на Договора, и в частност, всички приложими правила и изисквания, свързани с опазване 

на околната среда, социалното и трудово право, приложими колективни споразумения и/или 

разпоредби на международното екологично, социално и трудово право, съгласно Приложение №10 

към чл.115 от ЗОП. 

 

Конфиденциалност и защита на лични данни 

Чл.39. (1).  Всяка от Страните по този Договор се задължава да пази в поверителност и да не разкрива 

или разпостранява информация за другата Страна, станала й известна при или по повод 

изпълнението на Договора („Конфиденциална информация“). Конфиденциална информация 

включва, без да се ограничава до: обстоятелства, свързани с търговската дейност, техническите 

процеси, проекти или финанси на Страните, както и ноу –хау, изобретения, модели или други права 

от подобен характер, свързани с изпълнението на Договора. Не се смята за конфиденциална 

информацията, касаеща наименованието на изпълнения проект, стойността и предмета на този 

Договор, с оглед бъдещо позоваване на придобит професионален опит от Изпълнителя. 
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(2). С изключение на случаите, посочени в ал.3 на този член, Конфиденциална информация може да 

бъде разкривана само след предварително писмено одобрение от другата Страна, като това съгласие 

не може да бъде отказано безпричинно. 

(3). Не се счита за нарушение на задълженията за неразкриване на Конфиденциална информация, 

когато: 

т.1. информацията е станала или става публично достъпна, без нарушаване на този Договор от която 

и да е от Страните. 

т.2. информацията се изисква по силата на закон, приложим спрямо която и да е от Страните или 

т.3. предоставянето на информацията се изисква от регулаторен или друг компетентен орган и 

съответната Страна е длъжна да изпълни такова изискване 

В случаите по т.2 и т.3 Страната, която следва да предостави информацията, уведомява незабавно 

другата страна по Договора. 

(4). Задълженията по тази клауза се отнасят до Изпълнителя, всички негови поделения, 

контролирани от него фирми и организации, всички негови служители и наети от него физически и 

юридически лица, като Изпълнителят отговаря за изпълнението на тези задължения от страна на 

такива лица. 

Задълженията, свързани с неразкриване на Конфиденциалната информация остават в сила и след 

прекратяване на Договора на каквото и да е основание. 

(5). Лицето, подписало този договор от името на Изпълнителя декларира, че е уведомен от 

Възложителя за следното: 

т.1. Предоставените от лицето лични данни ще бъдат използвани и обработвани от Възложителя 

единствено с цел спазване особените изисквания на закона, на вътрешните нормативни актове, както 

и за нуждите на осъществяване на търговската им дейност; 

т.2. Предоставените от лицето лични данни ще бъдат съхранявани в архива на Възложителя при 

спазване на изискуемото ниво на сигурност; 

т.3. Предоставените от лицето лични данни ще бъдат предоставяни от Възложителя на държавни 

органи – в кръга на тяхната компетентност, на съконтрагентите на юридическото лице – при 

реализацията на обичайните търговски отношения, на лица, осъществяващи контрол или действия 

на управление по отношение на Възложителя. 

(6). Лицето, подписало този договор от името на Изпълнителя декларира, че е предоставило 

информация за себе си, представляваща лични данни, доброволно, като необходимо условие за 

сключване на договора, като и за неговото изпълнение и е съгласно Възложителят да обработва и 

предоставя неговите лични данни по начина посочен по-горе. 

(7). Изпълнителят е длъжен да осигурява спазването на изискванията на Закона за защита на 

личните дани и Закона за защита на класифицираната информация, която му е предоставена в 

изпълнение на настоящия договор. 

 

Публични изявления 

Чл.40. Изпълнителят няма право да дава публични изявления и съобщения, да разкрива или 

разгласява каквато и да е информация, която е получил във връзка с извършване на Услугите, 

предмет на този Договор, независимо дали е въз основа на данни и материали на Възложителя или 

на резултати от работата на Изпълнителя, без предварителното писмено съгласие на Възложителя, 

което съгласие няма да бъде безпричинно отказано или забавено. 

 

Прехвърляне на права и задължения 

Чл.41. Никоя от Страните няма право да прехвърля никое от правата и задълженията, произтичащи 

от този Договор, без съгласието на другата Страна.  

 

Изменения 
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Чл.42. Този Договор може да бъде изменян само с допълнителни споразумения, изготвени в писмена 

форма и подписани от двете Страни, в съответствие с изискванията и ограниченията на ЗОП. 

Чл.43.(1). В случай, че Изпълнителят е обединение (консорциум, неперсонифицирано дружество по 

ЗЗД или друго обединение на български или чуждестранни физически или юридически лица) всички 

права и задължения по настоящия договор се поемат общо от участниците в обединението. 

(2) Независимо от уговореното в Договора за обединение, участниците в него, носят солидарна 

отговорност пред Възложителя за изпълнението на всички задължения произтичащи от настоящия 

Договор, в съответствие с постигнатите договорености.  

(3). Независимо от уговореното в Договора за обединение, всяко плащане на задължение на 

Възложителя по посочената в настоящия Договор банкова сметка се счита за изпълнение на 

задължението към всички участници в обединението.  

(4). Независимо от уговореното в Договора за обединение, всяко изпълнение/погасяване на 

задължение на Възложителя спрямо един от участници в обединението, погасява задължението му 

спрямо останалите участници в обединението.  

* Забележка: В случай, че направеният избор е за контрагент, който не е консорциум, текстовете 

на чл.43 не се прилагат(отпадат) в окончателната редакция на договора. 

 

Непреодолима сила  

Чл. 44.(1). Страните не отговарят за неизпълнение на задължение по този Договор, когато 

невъзможността за изпълнение се дължи на непреодолима сила.  

(2). За целите на този Договор, „непреодолима сила“ има значението на това понятие по смисъла на 

чл.306, ал.2 от Търговския закон. Страните се съгласяват, че за непреодолима сила ще се считат и 

изменения в приложимото право, касаещи дейността на която и да е от тях, и възпрепятстващи 

изпълнението или водещи до невъзможност за изпълнение на поетите с Договора задължения. 

 (3). Страната, засегната от непреодолима сила, е длъжна да предприеме всички разумни усилия и 

мерки, за да намали до минимум понесените вреди и загуби, както и да уведоми възможно по-скоро 

писмено другата Страна, но не по-късно от 1 (един) ден от настъпване на непреодолимата сила. Към 

уведомлението се прилагат всички релевантни и/или нормативно установени доказателства за 

настъпването и естеството на непреодолимата сила, причинната връзка между това обстоятелство и 

невъзможността за изпълнение, и очакваното времетраене на неизпълнението. 

(4). Докато трае непреодолимата сила, изпълнението на задължението се спира. Засегнатата Страна 

е длъжна, след съгласуване с насрещната Страна, да продължи да изпълнява тази част от 

задълженията си, които не са възпрепятствани от непреодолимата сила. 

(5).  Не може да се позовава на непреодолима сила Страна:  

1. която е била в забава или друго неизпълнение преди настъпването на непреодолима сила; 

2. която не е информирала другата Страна за настъпването на непреодолима сила; или 

3. чиято небрежност или умишлени действия или бездействия са довели до невъзможност за 

изпълнение на Договора. 

(6). Липсата на парични средства не представлява непреодолима сила. 

 

Нищожност на отделни клаузи 

Чл.45. В случай, че някоя от клаузите на този Договор е недействителна или неприложима, това не 

засяга останалите клаузи. Недействителна или неприложима клауза се заместват от повелителна 

правна норма, ако има такава. 

Чл.46. В случай на противоречие между каквито и да било уговорки между Страните и действащи 

нормативни актове, приложими към предмета на Договора, такива уговорки се считат за невалидни 

и се заместват от съответните разпоредби на нормативния акт, без това да влече нищожност на 

Договора и на останалите уговорки между Страните. Нищожността на някоя клауза от Договора не 

води до нищожност на друга клаузи или Договора като цяло. 
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Уведомления и банкови реквизити 

Чл.47.(1).  Всички уведомления между Страните във връзка с този Договор се извършват в писмена 

форма и могат да се предават лично или чрез препоръчано писмо, по куриер, по факс, електронна 

поща. 

(2). За целите на този Договор данните и лицата за контакт на Страните са, както следва: 

1. За Възложителя: 

8104 – гр. Бургас        

„ЛУКОЙЛ Нефтохим Бургас” АД 

факс: 05511/5555 

Лице за контакт:…………….. 

Тел.:……………………… 

 

2. За Изпълнителя: 

Адрес за кореспонденция…………… 

Тел.:……………………… 

Факс:…………………… 

e-mail:…………………….. 

Лице за контакт:…………….. 

(3). За дата на уведомлението се счита: 

1. датата на предаването – при лично предаване на уведомлението 

2. датата на пощенското клеймо на обратната разписка – при изпращане по пощата 

3. датата на доставка, отбелязана върху куриерската разписка – при изпращане по куриер 

4. датата на приемането – при изпращане по факс 

5. датата на получаване – при изпращане по електронна поща 

(4). Всяка кореспонденция между Страните ще се счита за валидна, ако е изпратена на посочените 

по-горе адреси / в т.ч. електронни/, чрез посочените по – горе средства за комуникация и на 

посочените лица за контакти. При промяна на посочените адреси, телефони и други данни за 

контакт, съответната Страна е длъжна да уведоми другата в писмен вид в срок от 1/един/ работен 

ден от настъпване на промяната. При неизпълнение на това задължение всяко уведомление ще се 

счита за валидно връчено, ако е изпратено на посочените по-горе адреси, чрез описаните средства за 

комуникация и на посочените лица за контакт. 

(5). При преобразуване без прекратяване, промяна на наименованието, правноорганизационната 

форма, седалището, адреса на управление, предмета на дейност, срока на съществуване, органите на 

управление и представителство на Изпълнителя, същият се задължава да уведоми Възложителя за 

промяната в срок от 3/три/ дни от вписването й в съответния регистър. 

(6). Банкови реквизити на Възложителя: 

1.  “Райфайзенбанк” (България) EАД  

Адрес: София 1407, бул. Никола Вапцаров 55, Бизнес център Експо 2000 

Банков код: RZBBBGSF 

IBAN:  BG12RZBB91551060000433  

2. Банкова сметка за Гаранцията за изпълнение под формата на парична сума. 

Банка: Ситибанк Европа АД, клон България 

Адрес: София 1505, бул. Ситняково 48, Сердика офиси, 10 етаж 

Банков код: CITIBGSF 

IBAN: BG 32 CITI 9250 1000 1132 01 

(7). Банкови реквизити на Изпълнителя: 

Банка:  

Адрес:  

Банков код:  

IBAN:  
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(8). Всяка Страна се задължава да уведомява писмено другата Страна за промени в банковите 

реквизити, посочени в Договора, незабавно след настъпване на промяната. В случай на 

неизпълнение на това задължение, се счита, че плащанията са надлежно извършени. 

(9). Никоя от Страните не носи отговорност за забава при грешно представени банкови реквизити, 

включително и в хипотезата на чл.13. 

 

Език 

Чл.48.(1).  Този Договор се сключва на български език. 

(2). Приложимият език е задължителен за използване при съставяне на всякакви документи, 

свързани с изпълнението на Договора, в т.ч уведомления, протоколи, отчети и др., както и при 

провеждане на работни срещи. Всички разходи за превод, ако бъдат необходими за Изпълнителя са 

за сметка на Изпълнителя. 

 

Приложими право  

Чл.49. По отношение на Договора се прилага действащата българска нормативна уредба. 

 

Разрешаване на спорове 

Чл.50. Всички спорове, породени от този договор или отнасящи се до него, включително споровете, 

породени или отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, изпълнение или прекратяване, 

както и споровете за попълване на празноти в договора или приспособяването му към 

нововъзникнали обстоятелства, ще бъдат разрешавани от Арбитражния съд при Българската 

търговско-промишлена палата съобразно с неговия Правилник за дела, основани на арбитражни 

споразумения.  

 

Екземпляри 

Чл.51. Този договор се състои от ……………….. страници и е изготвен и подписан в два 

еднообразни екземпляра – по един за всяка от Страните. 

 

Приложения: 

Чл.52. Към този Договор се прилагат и са неразделна част от него следните приложения:  

1. Приложение №1 – Техническа спецификация 

2. Приложение №2 – Техническо предложение  

3. Приложение №3 – Ценово предложение 

4. Приложение №4 – Форма на Декларация за ползване на авансово плащане 

5. Приложение №5 – Форма на Банкова гаранция за възстановяване на предоставен аванс 

6. Приложение №6 – Форма на Акт за установяване извършването и приемането на услугата на 

основание чл.8, ал. 1, т.1 

7. Приложение №7 – Форма на Декларация от притежателя на доходите 

8. Приложение №8 – Форма на Удостоверение от данъчната администрация на държавата, на 

която притежателят на доходите е местно лице 

9. Приложение №9 – Форма на Декларация от платеца на доходите в България 

10. Приложение №10 – Форма на Банкова гаранция за изпълнение на договор 

11. Приложение №11 – Основни изисквания по промишлена безопасност, охрана на труда и 

опазване на околната среда, действащи на територията на „ЛУКОЙЛ Нефтохим Бургас”   АД 

 

ВЪЗЛОЖИТЕЛ:            ИЗПЪЛНИТЕЛ: 

 

    дата:                                                                                             дата 


